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ADJEKTIVE 
 

Das Genus,  der Numerus und der Kasus 
 

(Ausschnitt aus dem Grammatikheft für Fortgeschrittene,  zusammengestellt von PhD E. Koudrjavtseva. 
Das ganze Heft können Sie auf http://www.russian-online.net herunterladen.) 

 
 

Das Genus + der Numerus/ род + число 
 
! Adjektive (wie auch Partizipien, einige Zahlwörter und  Pronomen) passen sich den Substantiven, zu denen sie „gehören“ in Genus, Kasus und 
Numerus (falls möglich), an; z.B.:  белая чашка, белый дом, белое поле/ Белое море (existiert wie fast alle geographischen Eigennamen nur im 
Singular), белые ворота (ворота – Plurale tantum),  глубокое метро (метро –   Fremdwort, daher nicht deklinierbar). 
 
 Singular/ единственное число 
  Maskulinum/ мужской род 
  Neutrum/ средний род 
  Femininum/ женский род 
 
 Plural/ множественное число 
 
Der Kasus/ падеж 
 Nominativ (wird nur ohne Präposition verwendet)/ Именительный 
 Genitiv/ Родительный 
 Dativ/ Дательный 
 Akkusativ/ Винительный 
 Instrumental/ Творительный 
 Präpositiv (nur mit Präposition verwendet)/ Предложный 
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KOMMENTAR: 
1) Die Zischlaute „ж, ш, ц“ sind immer nicht  palatalisiert. Die danach zu schreibenden Vokale sind „a“, „e“ (obwohl „e“ nach „ц“ wird als [э] – цех [цэх] – gelesen), „и“ ( als 
[ы] gesprochen – цирк [цырк]), „y“ und „o“. Nicht zu schreiben sind „ё“, „я“, „ы“ (Ausnahmen: цыган, цыплёнок, цыпочки, цыкнуть). Nach den immer palatalisierten „ч“, 
„щ“ folgen die Vokale „a“, „e“, „и“, „o“, „y“, „ё“. Fremdwörter können Ausnahmen zulassen: жюри, жюльен.   Nach den velaren Konsonanten „г, к, х“ wird nur „и“ 
geschrieben. 
2)  Die Wahl der Form ist durch das Substantiv bestimmt: wenn das Substantiv ein belebtes Subjekt bezeichnet, wird der Akkusativ beider Wörter (Adjektiv und Substantiv) gleich 
dem Genitiv; wenn aber das Substantiv einen Gegenstand, einen Zustand etc. bezeichnet, wird der Akkusativ beider Wörter gleich dem Nominativ. 

 
SINGULAR  (ЕДИНСТВЕННОЕ  ЧИСЛО) 

 

 
 
 

Kasus  (падеж)  
Femininum  

 (женский род) 
 

(nichtpalatale Variante) 1)// 
(palatale Variante)  

 
 

 
Maskulinum 

 (мужской род) 
 

(nichtpalatale Variante) 1)// 
(palatale Variante)  

 

 
Neutrum  

(средний род) 
 

(nichtpalatale Variante) 1)// 
(palatale Variante)  

 

 
PLURAL 

 
(МНОЖЕСТВЕННОЕ 

ЧИСЛО) 
 
 

(nichtpalatale Variante) 1)// 
(palatale Variante)  

 

Nominativ  
(Именительный падеж) 

ая// яя добрая мама 
синяя тетрадь 

ый/ ой// ий добрый сын 
синий дом 

ое// ее доброе чудовище 
синее небо 

ые// ие добрые дети 
синие гóры 

Genitiv  
(Родительный падеж) 

ой// ей доброй мамы 
синей тетради 

ого// его доброго сына 
синего дома 

ого// его доброго чудовища
синего неба 

ых// их добрые детей 
синих гор 

Dativ  
(Дательный падеж) 

ой// ей доброй маме 
синей тетради 

ому// ему доброму сыну 
синему  дому 

ому// ему доброму чудовищу
синему небу 

ым// им добрым детям 
синим горáм 

Akkusativ  
(Винительный падеж) 

ую// юю добрую маму 
синюю тетрадь 

 
= Nominativ/ 

Genitiv 2) 

доброго сына 
синий дом 

 
= Nominativ 

 

доброе чудовище 
синее небо 

 
= Nominativ/ 

Genitiv 2) 

добрых детей 
синие горы 

Instrumental 
(Творительный падеж) 

ой// ей доброй  мамой 
синей тетрадью 

ым// им добрым сыном 
синим домом 

ым// им добрым 
чудовищем 
синим небом 

ыми// ими добрыми 
детьми 

синими горами 
Präpositiv  
(Предложный падеж) 
(о/ об) 

ой// ей доброй маме 
синей тетради 

ом// ем добром сыне 
синем доме 

ом// ем добром чудовище 
синем небе 

ых// их добрых детях 
синих горах 


